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Tabel 1

Malaxor Spin 15a
Voltaj 220V - 60 Hz
Putere motor electric 1.4 kW
Pompa de apa inclusa
Rotatii malaxor 280 rpm
Cap. rezervor material 60 |
Randament 15-18 I/min.
Inaltime de incarcare 950-1160 mm
Greutate utilaj 82 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 720/1380/950
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Tabel 2

Malaxor continuu Spin 30
Capacitate cuva 1101
Capacitate mixare 30 l/min.
Viteza rotire malaxor 280 rpm
Putere motor 230V - 2.2 kW | 400V - 3 kW
Pompa apa inclusa
Nivel zgomot 65 dB (A)
Greutate 128 kg
Dimensiuni Lxlxh (mm) 1798x640x1165
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Stimate Client,
Va multumim pentru achizitie: acest malaxor IMER, rezultatul experientei indelungate in
domeniu, incorporeaza solutii tehnice de fiabilitate §i inovatie maximad.

Lucrul in siguranta

Pentru a asigura siguranta deplind, citifi cu atentie toate instructiunile din acest manual.

Acest Manual de Operare si Intretinere trebuie tinut de Dirigintele de Santier si trebuie s fie in
permanenta disponibil pentru consultare.

Acest manual este considerat a fi parte integrantd a utilajului si trebuie pastrat pentru referinte
viitoare (EN ISO 12100-2) pana la casarea utilajului insusi. Daca manualul este pierdut sau distrus,
puteti comanda o copie inlocuitoare de la producator.

Manualul contine informatii importante conform Declaratiei de Conformitate CE (2006/42/CE)
privind procedurile, instalarea, operarea, intretinerea si solicitarea pieselor de schimb pentru
santierul de constructie. Totusi, utilizatorul trebuie sa aiba atat experienta cat si cunostintele
adecvate despre utilaj nainte de utilizare: utilizatorul trebuie instruit de o persoand pe deplin
familiarizata cu functionarea si folosirea acestui utila;.

Pentru a garanta siguranta deplind a operatorului, functionarea in siguranta si durata lunga de viata
a echipamentului, respectati cu atentie instructiunile din acest manual precum si toate standardele
de sigurantd in prezent in vigoare pentru prevenirea accidentelor de muncad (folosirea
echipamentului de sigurantd si a imbracamintei adecvate, a castilor de protectie, a manusilor,
ochelarilor etc.).

Asigurati-va ca toate indicatoarele sunt lizibile.

Este strict interzisa realizarea oricarei modificari a structurii din otel sau a componentelor
functionale ale malaxorului.

IMER International nu isi asuma nicio responsabilitate in cazul producerii de pagube sau defecte
la utilaje sau echipamente care nu sunt livrate de IMER si sunt folosite in combinatie cu utilaje
IMER.

IMER International nu isi asuma nicio responsabilitate in cazul nerespectarii legilor care
guverneaza folosirea acestui tip de echipament, in special privind: folosirea incorectd, alimentarea
electricd incorecta, lipsa intretinerii, modificdri neautorizate, nerespectarea integrald sau partiald a
instructiunilor mentionate in acest manual.

IMER INTERNATIONAL 1isi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile malaxorului si/sau
continutul acestui manual, fara obligatia de a actualiza utilajul si/sau manualele anterioare.

1. Date tehnice
Tabelele 1 si 2 ofera specificatiile tehnice ale malaxorului, cu referire la figura 1 (pagina 1 —
SPIN15 / pagina 2 — SPIN 30).

2. Standarde de proiectare

Malaxoarele continue au fost proiectate si construite in conformitate cu standardele specificate in
tabelul 1.

3. Nivel de emisii a zgomotelor
Tabelul 1 arata nivelele de presiune a sunetului malaxorului masurate la urechea operatorului (Lpa

la 1 m) si nivelele de emisie a zgomotului in mediu (putere Lwa) masurate conform EN ISO 3744
(2000/14/CE).
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4. Descrierea functionarii malaxorului

Malaxorul orizontal continuu este conceput pentru utilizare pe santiere de constructii, pentru
malaxarea si pomparea tuturor mortarelor in amestec pentru care producatorii materialelor specifica
faptul cd sunt compatibile cu acest tip de utilaj: tencuieli de zidarie, mortare pentru placi ceramice
semi-uscate, amestecuri de ciment, tencuieli pe baza de var/ciment, mortar de reparatii etc.

Descrierea malaxorului (vezi fig.1)

Malaxorul se compune dintr-un cadru cu roti (ref.1), care sustine o magazie (ref.2), o camera de
malaxare (ref.3), un circuit pentru apa (ref.9), un panou electric (ref.5).

Exista o versiune a malaxorului orizontal cu pompa de apa deja asamblata (ref.11).

Materialul uscat pre-amestecat este turnat in magazie (folosind saci sau cu ajutorul altor
echipamente), care este prevazut cu un sistem de dozare elicoidal (ref.6), actionat de un motor cu
roti dintate (rif.7), care pune in miscare un transportor elicoidal, care transfera materialul in camera
de malaxare. Camera este prevazuta cu un mixer (ref.8), care este conectat la transportorul elicoidal
si amestecd materialul cu apa furnizatd direct in camera de pompa de apa si prin circuitul pentru
apa.

Materialul amestecat este apoi transportat la orificiul de evacuare (ref.4), gata de folosire si colectat
in cosuri, roabe, galeti etc. si apoi aplicat manual acolo unde este necesar.

5. Siguranta functionarii

Inainte de a folosi malaxorul, asigurati-vi ci este prevazut cu toate dispozitivele de siguranta.

Nu introduceti niciodata parti ale corpului si/sau unelte in magazie sau in orificiul de evacuare in
timpul functiondrii.

Folositi intotdeauna malaxorul numai in medii suficient ventilate.

Toate standardele curente care reglementeaza prevenirea accidentelor si dispozitivele de siguranta
trebuie respectate la locul de munca.

Aveti grija atunci cand manipulati saci cu material pentru a evita Imprastierea pulberii §i inhalarea
acestuia; dacd acest lucru nu este posibil, trebuie sa purtati masca pentru a va proteja gura si nasul.
Nu folositi niciodata utilajul in zone supuse riscului de explozii/incendii sau in instalatii subterane.
Malaxorul nu este prevazut cu un sistem de iluminat §i prin urmare punctul de lucru trebuie
prevazut cu iluminat corespunzator.

Cablurile de alimentare trebuie sa fie agezate jos pentru a preveni orice daune posibile.

Nu asezati niciodata malaxorul pe cablurile de alimentare electrica.

Asigurati-va ca racordurile electrice sunt protejate Tmpotriva riscului patrunderii apei in conectori.
Folositi exclusiv conectori §i cuplaje prevazute cu protectie impotriva pulverizarii apei.

Nu folositi niciodatd cabluri electrice inadecvate sau provizorii: dacd aveti dubii consultati
personalul specializat pentru asistenta.

Reparatiile la circuitul electric trebuie realizate exclusiv de personal specializat. Deconectati
utilajul de la alimentarea electrica Tnainte de a executa operatii de intretinere sau reparatii.

Evitati contactul firelor electrice cu partile mobile si/sau in miscare ale utilajului pentru a evita
ranirea prin contactul cu componentele metalice sub tensiune.

6. Siguranta electrica

Malaxorul SPIN15 este construit in conformitate cu standardul EN 60204-1, cu protectie impotriva
pulverizarii apei i Impotriva supraincarcarii si a penelor de curent.

Malaxorul trebuie conectat la circuitul de impamantare.

Pentru facilitarea transportului, utilajul poate fi dezasamblat asa cum se arata in fig. 4.

7. Siguranta mecanica (vezi fig.1)
Punctele periculoase ale malaxorului IMER sunt protejate prin dispozitive de sigurantd adecvate,
ce trebuie sd ramana in permanenta montate si s fie pastrate in stare perfecta. De exemplu, acestea
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includ protectia ventilatorului de racire a motorului electric si grilajul magaziei (ref.10) pentru a
preveni contactul cu transportorul elicoidal.

De asemenea, declansarea camerei de malaxare, opreste imediat toatele componentele rotative ale
utilajului mulfumita unui dispozitiv de siguranta special.

8. Transport (vezi fig. 2 si fig. 3)

Atentie!

Inainte de a misca malaxorul, deconectati intotdeauna priza de alimentare.

Inainte de a muta malaxorul, deconectati furtunul de alimentare cu apa.

Doar o cantitate minima de material trebuie sa se afle In magazie atunci cand manipulati utilajul.
Ridicati malaxorul cu ajutorul manerelor aferente (fig.2) si impingeti in directia necesara.

FIG. 2

Spin 15

Atentie!

Inainte de a ridica malaxorul, verificati intotdeauna daci toate componentele utilajului sunt corect
asigurate si montate la locul lor si dacad nu au fost lasate obiecte pe suprafata.

Atentie! Ridicati cu grija pentru a evita oscilatiile periculoase.

Atentie! Nu folositi niciodata alte puncte decat cele specificate in figura 3 pentru a ridica utilajul.
Pentru a ridica utilajul, folositi cele patru inele de prindere speciale (fig.3).
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9. Instalare

Pozitionati malaxorul pe o suprafata plata intr-un spatiu ventilat corespunzator unde sa nu blocheze
accesul fie In timpul folosirii fie al curatarii la sfarsitul schimbului de munca.

Pozitionati malaxorul pe o suprafatd platd sau usor inclinata catre orificiul de evacuare a
materialului.

10. Conexiuni

Conexiunea electrica (vezi fig.5)

Asigurati-va ca tensiunea de alimentare electricd, frecventa retelei si conexiunea electrica (priza,
sigurantele, cablul) corespund specificatiilor din tabelul 1.

Priza electrica trebuie prevazuta cu protectie impotriva suprasarcinii curentului (de ex. cu ajutorul
sigurantelor sau al unui intrerupator magneto-termic) si impotriva dispersiei curentului in pamant
(de ex. cu un intrerupator de circuit diferential). Dimensiunea firului cablului electric trebuie sa ia
in considerare curentii de operare si lungimea cablului pentru a se evita caderile de tensiune
excesive.

Evitati folosirea de prelungitoare rulate pe role. Cablul electric trebuie sé fie corespunzator pentru
migcdri frecvente i cu o cadmasa rezistenta la abraziune (de ex. tip HO7RN-F).
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Inainte de a conecta malaxorul la reteaua de alimentare electrici, asigurati-vi ca toate dispozitivele
de sigurantd sunt montate si sunt in perfectd stare, si verificati in mod deosebit daca grilajul
magaziei este fixat in siguranta la locul sau, daca prelungitorul este in stare buna si daca stecherele
si prizele nu sunt ude.

Conectati stecherul malaxorului pe panoul electric la retea (fig.5).

Racordul la apa (vezi fig.1)

Conectati furtunul pentru apa (tabelul 1) la reteaua de alimentare cu apa.

La malaxorul orizontal fara pompa pentru apa, reteaua de alimentare cu apa trebuie sa garanteze
un debit minim de 20 I/min la o presiune de 2 bari.

11. iniltimile de inciircare (vezi fig.6):

Malaxorul continuu SPIN15 poate fi folosit la trei inaltimi diferite.

Picioarele pot glisa in cadru Tnainte de a fi blocate in pozitie cu penele de sigurantd la inaltimea
setatd, pentru a permite trei inaltimi de Incarcare diferite:

1) incircarea direct a materialului in malaxorul de tencuiala tip SMALL50;

2) Incarcarea directd a materialului pe troliu;

3) Incarcarea directa a materialelor in gileata de lucru; Fig. 6
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12. Pornire

In timpul lucrului porniti si opriti malaxorul exclusiv cu ajutorul butoanelor Pornit/Oprit.
Incarcati materialul uscat pre-amestecat. Luati sacii de material si ii plasati in siguranta pe grilajul
de portionare a sacilor, ridicati cele doud colturi ale sacului pentru a goli complet continutul in
magazine.

In acest punct, pozitionati un recipient corespunzitor sub orificiul de evacuare a materialului si
porniti malaxorul cu ajutorul butonului Pornit/Oprit.

Utilajul trebuie acum sa fie in functiune.

Pentru a obtine consistenta ceruta a materialului:

Optimizati cantitatea apei administrate cu ajutorul valvei, in timp ce malaxorul este In functiune.
Faceti mici ajustari de aproximativ Y rotatii, la fiecare 15 secunde.

Utilajul este prevazut cu protectie impotriva penelor de curent: daca acestea se produc, apasati
butonul Pornit pentru a relua functionarea.

Pentru a opri utilajul in caz de urgenta, apasati butonul rosu (Oprit); toate componentele in migcare
sunt oprite. Apoi deconectati stecherul de la reteaua de curent.
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Protectia cu siguranta termica:

Motorul electric este protejat impotriva supraincarcarii printr-o siguranta termica, a carei activare
este indicata prin oprirea totala a utilajului. In acest caz, personalul autorizat trebuie si astepte ca
motoarele sd se raceascd si sd reporneasca unitatea cu ajutorul intrerupatorului Pornit/Oprit.

13. Operare
Grilajul de siguranta al magaziei trebuie sa fie Intotdeauna montat.
Purtati dispozitivele de protectie personala prevazute inainte de a incepe lucrul.

13.1. Pauze in timpul lucrului

Trebuie evitate intreruperile care depasesc 30 minute.

Oprirea prelungita poate cauza colmatarea in camera malaxorului.

Daca materialul nu iese prin orificiul de evacuare, acesta trebuie curatat.

Opriti utilajul, procedati asa cum se descrie la paragraful 14, remontati si reporniti unitatea.

14. Curitarea si oprirea malaxorului (vezi fig. 4)

La sférsitul schimbului de lucru opriti utilajul cu ajutorul butonului Pornit/Oprit.

Scoateti camera de amestecare (ref. 1) prin rotire pentru a elibera carligele aferente (ref.2), impreuna
cu axul (ref.3).

Goliti si curatati camera de amestecare si mixerul cu apa si uscati-le pe amandoua cu hartie.
Remontati axul in locasul sau dupa ce v-afi asigurat ca este curat, apoi introduceti camera de
malaxare si fixati corect.

In acest punct, la finalizarea curatarii utilajelor, opriti intrerupatorul principal, deconectati priza de
curent, inchideti valva de administrare a apei, deschideti valva auxiliarad si desprindeti furtunul de
alimentare.

Inainte de a reporni utilajul, asigurati-va ci toate valvele sunt din nou inchise.

Daca utilajul nu va fi folosit timp de cateva zile, goliti complet magazia.

Atentie! Inainte de a dezasambla malaxorul sau de a scoate grilajul, asigurati-va ci intrerupatorul
central este setat pe Oprit iar stecherul este deconectat de la sursa de curent.

15. intretinere

Intretinerea trebuie realizati de citre personal cu pregitire adecvati, dupi oprirea utilajului,
deconectarea acestuia de la sursa de curent si golirea magaziei.

Verificati zilnic daca filtrul de apa este curat.

Verificati sdptdmanal daca axul mixerului este in buna stare si Inlocuiti-1 daca este necesar.
Verificati sdptamanal daca motoarele electrice nu prezinta praf si murdarie si daca este necesar
curatati folosind aer comprimat.

Verificati sdptaimanal daca contactele stecherului si prizei sunt curate, uscate si nu prezinta rugina.
La fiecare sase luni solicitati o inspectie a utilajului de catre un centru de service IMER autorizat.
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Uleiul uzat este un reziduu special. Prin urmare acesta trebuie evacuat conform legislatiei in
vigoare.
Pastrati intotdeauna lizibile notele si simbolurile de pe utilaj.

Piese de schimb

Toate comenzile de piese de schimb trebuie sd indice urmatoarele:

1 — Tipul de utilaj.

2 — Codul piesei si codul pozitiei fiecarei piese.

3 — Codul de serie si anul productiei mentionate pe placuta de identificare a utilajului.

Simbol: Interschimbabilitate (exemplu):

Pos.1 Pn. 3204530 a fost instalat pe partile mecanice pana la N 5240 si Pos 1.1.Pn 3204520 instalate
pe utilajul N 5241 si ulterior.

Pos 1.1 este interschimbabil () cu Pos 1. Pos 1 si Pos 1.1 nu sunt interschimbabile daca simbolul
() apare Tn tabel.

Conditii de garantie

Serviciile supuse termenilor de garantie vor fi solicitate Centrului de Asistentd Autorizata cel mai
apropiat (puteti gasi lista in reteaua noastra de vanzari sau o puteti consulta pe pagina noastra de
internet la adresa www.imergroup.com din zona de Service); cumparitorul trebuie sa solicite
garantia prezentand intotdeauna documente privind data achizitiei produsului in sine.

Prin garantie intelegem repararea sau inlocuirea acelor piese care prezinta defecte de productie.
Pentru toate produsele Imer International, perioada de garantie este de un an de la data livrarii catre
utilizator.

Reparatiile efectuate in perioada de garantie nu intrerup perioada de garantie generala.

Serviciile de garantie includ repararea sau inlocuirea tuturor pieselor defecte; daca repararea se face
la locatia clientului transferul la si de la centrul de asistenta va fi suportat de cumparator.

Toate reparatiile in termenul de garantie, chiar dacd sunt realizate In unul din centrele noastre de
asistentd autorizate, trebuie aprobate de catre departamentul de Service International al Imer pentru
a permite reparatiile.

Garantia nu poate fi acceptatd in urmatoarele cazuri:

- cand repararea sau inlocuirea pieselor s-a realizat de un service de asistenta Imer neautorizat;

- cand cauza problemei se datoreaza folosirii de piese de schimb care nu sunt de origine Imer;

- cand utilizatorul a instalat pe utilaj accesorii ne-originale sau neindicate Tn manual;

- cand produsul a fost modificat, reparat, dezasamblat de cumparator sau de altii;

- cand exista modificari ale produsului realizate fara autorizarea Imer ce pot influenta functionarea
corecta a produsului;

- in cazul pornirii incorecte, a folosirii incorecte a utilajului, a folosirii incorecte a instructiunilor
date Tn manualul de operare si intretinere, si a neexecutarii procedurilor de intretinere programate;
- In cazul unor dezastre naturale;

- In cazul uzurii standard;

- In cazul daunelor cauzate de folosirea de combustibili si lubrifianti neadecvati;

- Tn cazul daunelor la componentele electrice cauzate de un sistem electric neadecvat, in cazul
problemelor datorate retelei de alimentare electricd, sau de conexiuni realizate farda a respecta
instructiunile manualului de operare si intretinere.



